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évfolyam. Zomborban, 1894. január 30-án, kedden. 9. Mám.

ELŐFIZETÉS:
Egész évre . 6 ft.
Fel évre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.
XÍH*

A

MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.
Megjelen minden 3s:ec3.cl.en és npéi^teJgeia..

HIRDETÉSI DÍJ:
egy I hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora kr
Bélyegdíj minder hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kűnvomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldőinek vissza.

Villamos világítás Zomborban.
Városunk korszerű világításának kérdése 

nagy lépéssel haladt előre. Frey Emil ésPinterits 
Karoly határozott programmal lépnek a város elé. 
Az alábbi kérvényt nyújtották be a városi l.ató- 
8Ü£”fk* Nyelőre minden megjegyzés nélkül kö­
zöljük azt, fenntartván a jogot jövőre a kérvény 
minden részletére kiterjeszkedni.

A beadvány igy hangzik:
Alulírottak azon tiszteletteljes kéréssel járul­

nak Zombor szab. kir. város tekintetes Tanácsá­
hoz, szíveskednék arra engedélyt adni, hoo-y a 
mellékelt szerződés értelmében helyben egy az 
ezen célra a város közönsége által adott alkalmas 
telken villamfejlesztő telepet felállíthassanak és 
a várost villamos világítással elláthassák, továbbá 
a magánosok részére világítási és ipari célokra 
villamos áramot szolgáltassanak. Kérik tehát, 
h°gy jelen ajánlatukat a mellékelt szerződés­
minta alapjai! tárgyalás alá venni méltóztassék.

Alulírottak célja, hogy Ganz és társa válta­
kozó áramú rendszerével és transformációjaival 
központi villamfejlesztő telepet állítani és 1. Zombor 
sz. kir. város nyilvános világítását 500 drb tiz 
gyertyafénye lámpán egyenként és évenként 2000 
égési órával megvilágítani, mely világítási össz­
hatás a jelenlegi világítás több mint kétszeresét 
teszi;

2. hogy Zombor lakóit a villamvilágitás 
előnyeiben részesítsék, a mennyiben ez a jóminő- 
ségü petróleummal körülbelül egy áru s amellet 
szebb es biztosabb világitószerrel lakásaikat és 
üzleti helyiségeiket kivilágíthassák;

3. hogy a kisiparnak egy az emberi — és 
a gőzerőnél olcsóbb motorhajtó erőt szolgáltas­
sanak ;

4. hogy Zombor város közönségének a villam- 
áramból származó összes előnyöket biztosítsák, 
ilyenek az: exhaustorok által eszközölt hűtés, tehát 
élelmiszerek konzerválása, hűtőszerek előállítása, 
a jég mellőzhetése, házi vízvezetékek előállítása, 
varrógépek hajtása, szellőztetők előállítása isko­
lákban, kávéházakban, tanácskozási termekben, 
társalgó helyekben, nyomdalielyiségekben és egy­
általában mindenütt, ahol a romlott levegőtől szár­
mazott nagyszámú ragályos bajok keletkezhetnek.

Vállalkozóknak saját érdekükben fekszik, 
hogy a villamosságot mindenütt alkalmazzák, a

Egyes szám ára 19 kr.
Im! aí; y ™gy közönség előnyére és a város 
szépítésére alkalmazható.

Xem kívánjuk e helyen a váltakozó áramú 
transformátiós rendszer előnyeit fejtegetni, hanem 
csak annak akarunk e helyen kifejezést adni, 
hogy csak ezen rendszer az, a melylyel az áram 
távolabb helyekre vezethető és a melylyel a városi 
es magán világítás és áramszolgáltatás egyenle­
tessége mindenkor biztosítva van és mely az 
időjárás viszontagságaitól az egész városra nézve 
nincs függővé téve és melynél esetleges szeren­
csétlenségek kizárvák. — Vezetékünk a mellékelt 
tervben kitüntetett határvonalon belül, tehát a 
város jelenlegi területének harárán belül, az 1888. 
évi XXXI. t. c. ertelmeben föld fölött volna 
vezetendő a viszonyokhoz kepest, vagy a házakon 
a szükséges elszigetelés alkalmazásával, illetve 
arra a célra felállítandó póznákon. A házi kap­
csolások biztonsági szerkezetekre lesznek veze- 
tendők, melyek megfogják akadályozni azt, hogy 
a hazakba nagyobb aram vezettessék, mint amely 
árammennyiség a házban levő felszerelésekhez 
szükséges.

A házi belső vezetékeknél, a berendezéseknél 
mindig azon leszünk, hogy azok a modern kor 
igényeinek és főleg a praktikus szempontoknak 
mindenkor teljes mértékben megfeleljenek, ugyan­
ezért kérjük a belső berendezések eszközlését is 
nekünk fenntartani, hogy igy mindent elkövet­
hessünk, hogy a város és a nagyközönség teljes 
méltányolásaival találkozzunk és a bizalmat és 
megelégedést magunk részére kiérdemeljük. A 
villamosságnak magánosoknál leendő alkalmazá­
sánál pedig azon leszünk, hogy a hely és erő­
kihasználásnak mindenképen eleget tegyünk.

Telepünket egyelőre 3 alanyban, összesen 
150 lóerőre rendeznek be és azt a szükséghez 
képest tartanók üzemben délutáni 4 órától egészen 
reggeli 8 óráig s amennyiben iparosok részéről 
legalább 25 lóerő egység vétetnék igénybe, nap­
pali üzemet is tartanánk fenn. Ezen felszerelé­
sünkkel — tekintetbe véve azt, hogy egyidejűleg 
az összes lámpák nem égnek, és azt, hogy 3 
garnitúránk közül csak kettő volna működésben — 
2000 darabnál több 10 gyertyafényü lámpát tart­
hatnánk működésben, ami Zombor város viszo­
nyainak ez idő szerint teljesen elegendő. — 
Természetes, ha ennél nagyobb igények tá­
masztatnának, azon esetben már előre is köte­
lezzük magunkat, hogy a telepet időről-időre ki­

bővitjük, ha legalább újabb 5000 darab gyertya- 
ef?ysé§ vétetnék igénybe. Az összes városi ve­
zetékek és a közvilágításra szolgáló izzólámpa 
berendezések általunk lesznek berendezendők és 
ezzel szemben arra kérjük a tekintetes tanácsot, 
hogy a jelenlegi közvilágítási berendezést tulaj­
donunkba bocsájtani kegyeskedjék, hogy a lám­
pákból részben tartalékot képezhessünk előre nem 
látott vis majorok esetére, részben pedig, hogy 
a lámpatartó oszlopokat megfelelően átalakítván, 
a villamos lámpák felszereléseinél használatba 
vehessük.

Magánosoknál a felszerelés átlagos költsége, 
lámpánként, a felszerelés minőségétől függőleg 
3 —10 frtba fog kerülni. Az elektrikus motorok 
beszerzési költsége ipari céloknál 5 lóerős moto­
rokban lóerőnként körülbelül 200 frt, nagyobb 
gépeknél arányosan kevesebb, mig kisebbeknél 
több. A motorok évi üzem költsége napi 10 
munkaórát és évi 300 napot véve alapul körül­
belül 250 frtra tehető lóerőnként, egy lóerő 8 
embererőnek felelvén meg. Megjegyezzük azonban, 
hogy erőszolgáltatásra csak nappal vállalkozhatunk 
oly esetekben, amelyekben 5 lóerőnél több igé- 
nyeltetnék egy géphez.

A vállalat pénzügyi dolgait a közösen meg­
állapítandó szerződés értelmében teljesitenők és 
kötelezzük magunkat, hogy ajánlatunk elfogadá­
sától és miniszteri jóváhagyásától számított 2 
héten belül cégjegyeztetésünkről szóló igazol­
ványt a tekintetes tanácsnak bemutatjuk.

A házassági javaslat sorsa felett elmélke­
dik a függetlenségi párti „Magyarország“ vasárnapi 
számában Holló Lajos és a következő konklúzióra jut: 
„Azt hisszük már el van döntve a házassági javaslat 
sorsa. A számra nézve döntő tényezők figyelembevéte­
lével meg lehet állapítani, hogy a képviselőház úgy 
általánosságban, mint részleteiben meg fogja szavazni a 
kötelező polgári házasságot. Mindenki tudja, hogy a 
javaslat sorsa, ha kétséges volt, a függetlenségi és 48-as 
párt különböző árnyalatainak eltérő felfogása miatt volt 
az. Ha a párt egészében, vagy nagy részében ka­
binetkérdést csinál a javaslatból és ellene szavaz, úgy 
a javaslat megszavazása kétséges, sőt valószínűden. (?) 
Akkor megbukik a kormány, szétzüllik a szabadelvű 
párt, de — elbukik a javaslat is. És épen ez a „de“ 
birja a függetlenségi és 48-as párt tagjainak legnagyobb 
részét arra, hogy szavazatával a javaslat mellé sora­
kozzék. Mert a polgári házasság intézményét a párt 
helyesli, szükségesnek tartja, programmjába felvette és 
most szőnyegre kerülvén, azt meg is szavazza.

A „BÁCSKA“ tárcája.
Csodálkozol . . .

Csodálkozol, hogy én örökké 
Szeretni foglak, angyalom ?

Még akkor is, ha nem virul már 
Szép piros rózsa arcodon ?

Még akkor is, ha holló-fürtiá 
Tükrén dereng a tél hava ? . . .

Még akkor is, ha rád borult már 
A hant, az örök éjszaka ? . . .

Oh! ne csodáld. Az én szerelmem 
Nem pillanatnyi szenvedély!

Egy végnélküli tenger az, mely
Bár csöndes, zajtalan, de mély ...

A tenger legmélyébe zárja 
Csillámló drága gyöngyeit,

Felszínre hogy ne hozza senki;
Bennök csak ö gyönyörködik.

Te vagy az én örök szerelmem 
Legeslegdrágább gyöngye, te!

S c gyöngy szívem mélyébe zárva,
Ezt föl nem hozza senki se!

Szabadka Gyula.

I TUSKÓ.
— Beszélj. —

Irta: Nagy Sándorné.
A csiliáros lámpa pazar fénnyel világította meg a 

díszesen felteritett asztalt. A finom poharak, edények

csillogtak, mintha túl akartak volna tenni az újdonatúj 
tömör-ezüstből készült evőeszközök tiszta ragyogásán.

Lizi, a szobaleány, be-be nézett néhány percre a 
még üres ebédlőbe, majd itt, majd amott igazítani vala­
mit. Majd pedig oda lopózkodott a mellékszoba nehéz 
brokát-függönyös ajtajához, mutató ujját keresztül tetre 
félig nyitott ajkain, melyek közül mint kétsor fehér 
gyöngy villantak ki ilyenkor apró egér fogai.

Fiatal házaspár beszélgetett halkan odabent. Ki 
tudja miről? Tán maguk se. Lizi is csak úgy sejti, 
mert hiába ballgatódzik, a tölgyfa ajtó és a nehéz függöny 
jól megőrzik azt a titkot, a mi mögöttük történik.

Már két hónapja, hogy az esküvő megtörtént. A 
mézesnapokra szánt hat hét elmúlt ugyan, de akik úgy 
szeretik egymást, mint Endre és Ilonka, azoknak tán 
hat esztendő is kevés a mézeshetekre! Két hónap óta 
alig tudott róluk a világ valamit, mert ők csak egymás­
nak és szerelmüknek éltek. Most azonban elhatározták, 
bogy estélyt adnak, szoros családias jellegűt, melyre 
meghívják a leány- és legénykori jóbarátokat.

A kaszinóban és kávéházban mosolyogva jegyez- 
gették meg már az ismerősök Endrére, hogy mióta meg­
nősült, birét sem hallják ! Mire a nyurga jegyző mind­
annyiszor utána tette, hogy: „Hja, az asszony! Az 
asszony!“

Endrének a fülébe is ment ez a hir. Tehát, hogy 
megmutassa a barátoknak, hogy nem a papucskormány 
tartja vissza, hanem az a csendes, nyugalmas, kényelmes 
otthon, mely után már agglegénynek induló szive és 
lelke oly régóta sóvárgott és a minek illatos levegőjével 
nem szívesen cseréli fel a kaszinó és kávéház pipafüstös 
levegőjét. És még fogadni is merne rá, hogyha bármi­
lyen korhely embernek adatnék meg ez az ő sorsa, az 
is lemondana, legalább égyidőre, a lumpolásról!

Mikor Endre megpendítette az estély eszméjét, 
Ilonka szemei felragyogtak az örömtől. De hogy is ne! 
Milyen élvezett és milyen büszkeség lesz az, a kis 
menyecskének, ha bemutatja drága asztali készleteit, 
azt a pompás asztalterítőt és asztalfutót, mely egy

elsőrangú budapesti üzlet kirakatában bámulatra ragadta 
a járó-kelőket.

Egész nap jött-ment, lótott-futott; a selyem csipkés 
pongyolát egyszerű háziruhával cserélte fel. És Endre 
igy még sokkal szebbnek, igézőbbnek találta, mikor 
be-befutott hozzá nehány percre az irodába, menyecs- 
késen bekötött fejjel, kipirult arccal. Tej fehérségű kar­
jain felvoltak gyűrve ruhájának ujjai. Olyan igazi csó­
kolni való kis teremtés volt igy férje előtt!

Mikor aztán átadta a háziasszony szerepét Juli 
szakácsnénak, fáradtan dobta le magát férje mellé a 
pamlagra, majd hirtelen fölugrott helyéről, odaült a zon­
gorához, egy párszor végig siklottak ujjai közönséges 
C-durban a billentyűkön. Azután jelentőségteljesen hang­
súlyozva odaszólt férjének, hogy: Eljátszom a tuskó 
nótáját, amit Endre halkan utána fütyült.

Szomorú, bánatos nóta volt ez és csakis fájó szi­
veknek való, olyan ami még a boldog embert is meg- 
szomoritja. Ilonka is komoran nézett maga elé pár percig, 
midőn az utolsó akkord elhangzott és úgy érezte, mintha 
valami erős titkos kéz szorította volna össze a torkát.

És hogy szabaduljon tőle, visszaült férje mellé, 
ráhajtotta szőke fürtös fejét annak vállára, mintha azon 
az erős mellen akarna védelmet keresni!

— Csakugyan eljön a tuskó? Kérdezte aztán kis 
idő múlva és mintha mégremegett volna . . .

— No persze, hiszen megígérte! válaszold a férj 
letéve az épen most rágyújtott cigarettát, hogy szabadab­
ban megölelhesse azt az igéző alakot, aki olyan édes 
melegséggel simul és tapad hozzá.

— Minek hívta meg ? sugá Ilonka halkan.
— No talán csak nem fél tőle?
— Oh nem — legkevésbé sem ... de ... de .. . 

hát . . .
— Mit hát — nos, mi kifogása van ellene?
— Semmi, csak arra gondoltam, hogy maga nem 

a legjobb embere!
— Tudom! Persze, persze, mert hát elhalásztam az 

óra elől a zsákmányt ? Hehehe! nevetett erre Endre 
kedélyesen. — De miért nem volt ügyesebb a tuskó ? 
Szemesnek áll a világ, vaknak az alamizsna!
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József főherceg Zombor sz. kir. város 
közönségéhez. Városunk fölirattal üdvözölte József 
főherceget abból az alkalomból, hogy honvédfőparancs- 
noki jubileumát ünnepelte az ország. Erre József főher­
ceg őfensége a következő tartalmú levéllel válaszolt: 
.Zombor sz. kir. város közönségei A magyar királyi 
honvédség negyedszázados fennállásának évfordulója 
alkalmából mély hazafias érzelmektől áthatott üdvözlettel 
lepett meg, mely keblemben őszinte visszhangra talált. 
Fogadja ezért Zombor szab. kir. város közönsége leg­
bensőbb, forró hálámat és legyen meggyőződve, hogy 
szives figyelme, hazám és annak minden egyes része 
iránt táplált szivem mélyében gyökerező ragaszkodásomat 
— ha lehet — még öregbíteni fogja, Ha a magyar 
királyi honvédségnek 25 év alatt tanúsított haladása 0 
Császári és Apostoli Felsége, koronás Királyunk leg­
felsőbb megelégedését és hazánk bizalmát kiérdemelte, 
úgy köszönje ezt az ország saját fiainak, mert c haladás 
csakis tisztikarunk véghetetlen kötelesség-érzetének és 
buzgóságának, valamint a legénység kiváló jóakaratának 
tulajdonítandó, kiket mindnyájukat az ős magyar szellem 
és apáik legszebb erényei — tántoritbatlan hűség kirá­
lyunkhoz és lángoló hazaszeretet vezettek. Ily viszonyok 
között Isten szent áldása sem maradhatott el intézmé­
nyünktől és kisérni is fogja örökké 1 Fogadja Zombor 
szab. kir. város közönsége hálám ismétlése mellett benső 
ragaszkodásom kifejezését, melylyel maradok Alcsúth, 
1894. január hó 10-én. József főherceg s. k.“

Újdonságok.
Kinevezések. A király őfelsége dr. Longauer 

Ferenc, volt zombori törvényszéki jegyzőt s utóbb a 
szegedi kir. Ítélőtábla tanácsjegyzőjét a szabadkai, —- 
Stringovits Béla szabadkai kir. törvényszéki jegyzőt a 
kaposvári kir. járásbírósághoz és Balás Pál zombori kir. 
törvényszéki jegyzőt a lugosi kir. törvényszékhez al 
birákká nevezte ki.

Kinevezés. Ötvös János szabadkai kir. törvény- 
széki joggyakornokot az igazságügy-miniszter a szabadkai 
kir. törvényszékhez aljegyzővé nevezte ki.

Véglegesítés. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Molnár János újvidéki kir. főgimnáziumi rendes 
tanárt, ezen állásában végleg megerősítette.

Brankovits pátriárka Újvidéken. Szent 
Száva napján (e hó 26-án) Brankovits György pátriárka 
celebrált az újvidéki gör. kel. székesegyházban s ugyan 
ő végezte a szerb főgimnázium vizszentelésének szertar­
tását; ez alkalomból a pátriárka 1000 irtot ajándékozott 
a szerb főgimnáziumnak s este résztvett ennek kitünően 
sikerült beszedáján.

Hírek az érseki egyházmegyéből. Káp- 
láni minőségben áthelyeztettek : Gärtner Sándor Vepro- 
vácrói Katymárra, Katona István Horgosról Miskére, 
Sándor József Adáról Temerinbe, Schwerer Imre Katy- 
márról Veprovácra és Szlapák Károly Temerinből Adára.

Előléptetés. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Bene Gyula bajai állami tanitóképezdei ének- és 
zenetanárt a X. fizetési osztályba léptette elő.

Uj albirónk. A király őfelsége a zombori járás­
bíróságnál megüresedett albirói állásra Mayer Károly 
törvényszéki jegyzőt nevezte ki. A kinevezés jogász­
körökben nagy örömet keltett, mert Mayerben meg 
vaunak mindazon tulajdonságok, melyek e fontos állás 
betöltéséhez szükségesek. A kinevezés után az uj albirót 
számos jóbarátja és tisztelője üdvözölte.

A dalárda húshagyó keddi mulatsága.
A zombori kaszinó-egyleti dalárda f. évi február hó 6 án 
(húshagyó kedden) farsangi dal- és táncestélyt rendez 
melyre a nagyérdemű közönséget tisztelettel meghívja’ 
Musorozata a következő: 1. „Chinai influenza-serenád “ 
Kossovits J. Férfikar. 2. „Madárdal.“ Sztojkovits J
„A kis molnárné“ című oneretteiéhől 'Énekli g,/q}a„ orasor délután az Andrész-féle vendéglőbe 
Anna k. a., z„ng.,r?u Sl£ a ‘ ! > { -"f', V5 ■“*•» » személy »ett rés,
siami hármas ikrek“ 1 testtel, 2 kézzel 3 fejjel és” 4 jarasb~' To®ztokbau hiány nem volt. 
lábbal. K-Vfilnr« ntnioÁ fi,» a „ J,eí es 4 Országos tornaünnen Szfii-fid

gyeskarban Császár Stefánia, Ferries Klementin, Frat- 
ricsevits Adrienne, Husvéth Gizella, Kalapsza Bella, 
Kari Aranka, Kekezovics Hermin, Krámer Irén, Lang 
Mariska, Milcsinszky Emma, Pataj Ella, Simonies Mariska, 
Staudacber Mariska, Szabácsy Anna, Tessényi Vilma, 
Valter Aranka k. a. szívesek közreműködni. A szünetek 
alatt Hercenberger Sándor zenekara játszik. Kezdete 
8 órakor. Az előadást tánc követi. Belépőjegyek ... 
írtjával Sztrilich Zsigmond ur kereskedésében előre is 
válthatók. A t. pártoló tagok a tagsági jegy első szel­
vényével ráfizetés nélkül válthatnak belépőjegyet. — 
Pártoló tag lehet bárki, ki a f. évre 2 frt 50 krt fizet 
a dalárda pénztárába. A pártoló tagok a folyó évben 
négy, u. n. alapszabályszerű dalestélyre, — melyek 
közül legalább kettő táncvigalommal lesz összekötve — 
szabadjegygyel bírnak. Beiratkozni az egylet bármelyik 
működő tagjánál és az esti pénztárnál is lehet.

Farsangi dal- és táncestély. A zombori 
iparos dalárda által saját pénztára javára 1894-ik évi 
február hó 1-én a „Vadászkiirt“ szálló összes termeiben 
zártkörű farsangi dal- és táncestélyt rendez. Műsor: 1. 
Doppler. Kardal, „Beujofszki“ cimü operából, énekli a 
dalárda vegyeskara. 2. Goll János. Magyar népdal egy­
veleg: a) „Ezer csillag“, b) „Gimbelem gombolom“, c) 
„Befordultam a konyhára“, énekli a dalárda férfikara. 
3. Kron A. „Róbert és Julia vagy egy sikertelen szere- 
náde.“ Tréfás kettős, éneklik Haasz Gyula és Benyei 
József urak. 4. Call L. „Egy tanító keservei.“ Tréfás 
hármas, előadja a dalárda. A magánrészt énekli Gruda 
Pál ur. 5. Rossini. Tánckardal, „Teli Vilmos“ című 
operából, előadja a dalárda vegyeskara. 6. Szentirmay 
Elemér. „A veteránok.“ Tréfás kar, énekli a dalárda 
férfikara. Belépti dij : Személyenként 1 frt. Családjegy 
3 személyre 2 frt 50 kr. Karzat 1 frt. Jegyek előre 
válthatók : Szigethi István ur kőfaragó üzletében, Kollár 
József ur könyvkereskedésében és Mayer és Thuru urak 
fűszerkereskedésében. Feliiltizetések köszönettel fogad­
tatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Kezdete esti 8 órakor. 
— A kik tévedésből meghívót nem kaptak s arra igényt 
tartanak, szíveskedjenek aziránt Szigethi István kőfaragó 
úrhoz fordulni.

Közgyűlés. Zombor szab. kir. város törvény- 
hatósági bizottsága ma kedden délelőtt 9 órakor a város­
háza nagytermében rendes közgyűlést tart.

A zombori polgári kaszinó-egylet va
sárnap tartotta meg rendes közgyűlését, mely alkalommal 
a tisztujitás a következő eredmény nyel folyt le: Elnökké 
megválasztatott Schmausz Endre, alelnökké Husvéth István 
*(k) jegyzővé Cziukler Gyula, pénztáruokká Heindlhofer 
Róbert, igazgatóvá Schaffner József, aligazgatóvá Thum 
Vince, ügyészszé Perviz Sándor; választmányi tagokká: 
Bárczy Iván, Bittermaun Nándor, dr. Duchon János, id. 
Fernbach Bálint, Fejér Fyula, Frey Imre, dr. Havel 
József, Jerkovits Antal, Lang Flórián, Molnár István, 
Pribil Ernő, Popovits Sebő, Roheim Károly, Schlagetter 
Gyula, Sztrilich Zsigmond, Tárczay Mór, dr. Thim Jó­
zsefi Valter Nándor, Wagemann Simon, Vuits Árszó. 
Számvizsgálókká: Csarsch Sándor, Késmárky Béla és 
Raisz Lajos.

Az apatini főszolgabíró installációja.
Apatinból írják : Hauke Imre apatini járás főszolgabirá- 
jáuak installációja f. hó 27 én tartatott Apatinban. Az 
apatini határnál számos tagból álló s az apatini járás- 
bóii lovasbauderium és hosszú kocsisor várta; a hol is 
Mayer János apatini községi biró Apatin községe és 
az apatini járás nevében üdvözölte, mire a főszolgabiró 
nyomban válaszolt. 1ii 12 órakor robogott be négyes 
fogaton községünkbe, hol a diszőrség sortűzzel fogadta, 
mozsaiak durrogása, a tűzoltóság zenekara s testiilete 
ogadta. 12 órakor tisztelgett a járás jegyzői kara, 

elöljárói, képviselői és egyéb testületek s hivatalok. 2 
b^ak7. délután az Andrész-féle vendéglőben tiszteletére

észt az apatini

lábbal. Egyelőre utolsó fellépésük. 4. „Farsangi cse 
Bárcz> Ivan úrtól. 5. „A mi az újságban van.“

Országos tornaünnep Szegeden. A ma­
gyarországi tornaegyletek országos szövetségének igazgató 

Humoristikus polka. Férfikarra BőTm^MAŐ^^onJorán I a napokban Budapestcn tartott ülésén elha-
kiseri dr. Baloghy Ernő ur. 6. „Egy vándor mifvész ai®zta’ hogy az ldei országos tornaüunepélyét Szegeden 
család fellépte.“ 7. „Dal, virág és szerelem.“ Vegveskar *artJa E célbó1 Szedlacsek Lajos budapesti művezető 
Borsay S.-től. Zongorán kiséri Pataj Ella k a A vp , zegedre érkezik az ünnepély műsorának megállapítása

j rma a. a. A ve- | es a versenytér kijelölése végett.

A szabadkai üzletvezetőség. Mióta Sza­
badkáról áthelyezték a vasúti űzletvezetőséget Szegedre, 
azóta Szabadka egyre dolgozik, hogy szerezzen magának 
másikat. Pedig ennek már jó ideje! Végre azonban most 
már oly jelek mutatkoznak, amelyek szerint csakugyan 
meglesz a várva várt újabb fizletvezetőség. A napokban 
ugyanis a magyar kir. államvasutak igazgatóságának 
kiküldött közegei Szabadkán jártak, hol a városi lakás- 
viszonyokat tanulmányozták. A bizottság Szabadkát al­
kalmasnak találta nagyobb hivatalnoki testület elhelye­
zésére és igy rövid idő múlva a város űzletvezetőséget 
fog kapni.

Beszeda. A zombori szerb polgári dalárda pén­
teken beszedát (hangversenyt) rendezett. Műsorát lapunk 
már közölte. A polgári dalárda oly népszerűségnek 
örvend a város közönsége előtt, hogy az estélyei láto­
gatottságára talán fölösleges is hivatkoznunk ennek 
illusztrálására; azt azonban kénytelenek vagyunk kijelen­
teni, hogy a „Csitaonica“ földszinti helyisége alig volt 
képes megfelelni a sok buzgó táncos igényének. Olyan 
nagy volt a táncoló közönség, hogy a különben tág 
terem szűknek bizonyult. A műsor változatos és szép volt, 
az előadás meg pláne kitűnő. Leginkább föltűnt, hogy a 
karok erőssége, a mit — a számadatokra hivatkozva
— mutatja az is, hogy a pódiumon a vegyeskarban 70 sze­
mély állott. Ezt a nagy számú tagból álló dalárdát vezeti 
Milcsinszky karmester és — dicséretére legyen mondva
— igen jól vezeti, mert a dalárda nemcsak számra
nézve volt erős, hanem sikerre is. Minden rész zajos 
tapsokat aratott. A hangversenyt tánc követte. A höl­
gyek sorából tudósítónknak a következő névsort sike­
rült összeállítani : Bélits Nesztorné, Blagojevits Jánosné, 
dr. Danninger Ádárnné, dr. Eremin Györgyné, Georgie- 
vits Iíosztáné, Georgievits Milánné, Gergurov Jánosné, 
Koszanic Kosztáné, dr. Krónits Istvánná, Milcsinszky 
Alajosné, Nikolics Györgyné, dr. Pavlovits Simonná, Pan- 
durovits Milánné, Popovits Sebőné, Szlojkovits Györgyné, 
Vuits Árszoné, dr. Vuits Jánosné, Utornik Istvánné’ 
Arszenovits Lela, Belits Jelka, Blagojevits Milana, De- 
metrovits Alexandra, Eremin Jovánka, Koszanits Julcsika 
Kupuszárevits Anna, Milcsinszky Emma, Nikolits Milica’ 
Prótits Milka, Prótits Zsófia, Theodorovits Perszida, Vuits 
vatica és Vukoszáva, Vujits Nádia. A szünóra alatt dr 
m-crnm ügyvéd tósztot modott a zombori kaszinói da- 
ardara, melyet 4 tag hivatalosan képviselt, mire Popo­
vits Sebő a zombori kaszinói dalárda nevében válaszolt 
s elköszöntötte a szerb dalárdát. Georgievits, a szerb 
dalarda elnöke a vendégekre, dr. Kronits a hölgyekre 
dr Vujits János s Csitaonicára, (mely a dalestélyre a 
helyiseget átengedte) stb. J

lo&ujabb affér, A nálunk épen nem ritka 
vendéglői afferek száma egygyel szaporodott. A „Z H “ 
a következőkben adja a tényállást: „Múlt évi október 
f-éu történt, hogy a zombori „Csitaonica“ vendéglő előtt 
Speizer Ágoston meglátva Szemző Károly megyei al- 
jegyzőt Szakáll Adorján zombori ügyvéd társaságában 
Szemzőnek olyan megjegyzéseket mondott Szakállra 
vonatkozolag, a melyek miatt Szakáll Speizert becsület- 
ser.vs vétségé es életveszélyes fenyegetés kihágása miatt 
bepanaszolta a zombori járásbiróságnál. A panasz folytán 
e ho 2o-en volt a tárgyalás Kesztler János albirónál, a 
melyen a felek még jobban összezördültek, a tárgyalást 
pedig tanúkihallgatás végett elnapolták. Ugyanaz nap 
ejjelen 3 óra után Speizer Ágoston, Ilanzmann Ignác 
társaságában a „Vadászkürt“ kávéházba jött, a hol már 
akkor Szemző Károly és Szakáll Adorján mulattak. Itt 
Szemző és Speizer között heves szóváltás keletkezett a 
mely alatt Szakáll revolvert rántott Speizer ellen ’de 
Speizer botjával rátámadva Szakállra, azt botjával fejbe 
verte, a revolvert elvette és elment. Korán reggel pedig 
panasz-jegyzőkönyv vétetett fel az esetről dr. Kardos 
Kálmán zombori kir. ügyésznél. Szakáll a szenvedett 
sérülések folytán másnap délután 6 óráig maradt a 
\ adaszkürtben, aztán kocsin ment haza. A feje három 
helyen be van törve.“
i ^Z elmo=ditott mandatárius. A budai gör
ka1'1- szerb egyházmegye, mint Karlócáról jelentik 
mandatáriusa 1 etrovics Gerasim a megbízatástól felmen­
tetvén, helyette Telecski archimandrita neveztetett ki __
kik eÍőttZdltaS °ka ~ aZt hÍSSZÜk “ ismeretes olvasó-

— Bizonyosan arra várt, hogy én kérjem mee- 
suga Ilonka inkább sóhajtva, mint mondva. Mire fel- 
£!?: 32 aJ"'' L'2' be. kezében =sy névje^t

RAJKAY ISTVÁN
m. kir. mérnök.

L- u 7 Az Ö,rdüöben. Pistám, honnét ez a nagy uras
elé L ,emmila,í 'f” á,Vé™ * -«jegyet aTérS
MÄ& K&tssS babrá,va »“■* «*-

leültetve •"***«

magas fehéMi,«! f M "N*** «d> »"a ,

bi“"é - “

sBiEBí- aw 3mozdulatát, ‘f! Minden
akkurátus és néha nedánf P,i‘ 1 hajtana; ,olyan pontos, 
tuskó nevet pár évvel előhh kiálhatatlan' A
neki és rajt veszet s t \ f“" pa,küS leánT adtamás neve, csak tuskó! gy blZa mas korükben nincs is
Ilonka™. ímjZt'mn) "i8,4s<" kezdé
tói, azt sem tudiuk 41 vgy elva£yUnk maradva a világ­

ig Kai £vh^ “eg kÍVÜ,ünk ^erek ?
Stol elÄT de“ Sé'léíét U Un™ ÍM‘a ”>

Sg&í» 2e,fe„1ie a 2 5BE
^avíf'rk1,'12 SSurÄ
a poatameaterék jlltek^iéeül kéult’l T6'

vendegeivel kik elismerőleg nyilatkoztak a fiatal asz- 
szonyxa kifogástalan ízléséről s mig az asszonyok ki 
nem fogytak a dicséretből, a leányok arcáról bárki 
leolvashatta volna azt a néma kérdést, hogy: hát nekünk 
mikor lesz ilyen külön kis gazdaságunk ?

M„iddn a hosszú vacsorának vége volt, a férfiak 
surabben űri tgették poharaikat, mig az asszony- 

népség félrehuzódva beszélgetett, körül ülve és állva a 
fiatal háziasszonyt.
VnA ~ ílonkámi_halljunk már egy nótát; szólt oda 
Eudie nejenek, mire szétrebbent a kompánia. A mellék 
szoba szárnyas ajtaját felnyitották és Ilonka oda ült a
a°boro7ó°f4 fie[ekezdett paJkos magyar nótába, mire 
a borozo férfiak is átmentek.
a i^yUila! buk' ®°h’8e halunk meg! kiáltott bele 
Asztalos Műk,, zsebkendéjét meglobogtafva a levedben !

Éjfél felé járt az idő és Ilonka már kifáradt a 
sok zongorázásban, a postamesterék Ellájuk meg az 
éneklesben, de még folytatták volna, hanem Rajkay, ki
sasiéi6 haza%ezun.e" néZ‘e “ kedél)'eSe,1 mulaM

Hónk»-S°nuRaÍkay Url eljatsz°m a nótáját! mondá 
"ót éllőtt bUMMÓra kéSZ™- te2ébm étliüderével

— Oh már másik nótám van! feleié Raikav
mosolyra huzva formás ajkait tiaJkay,
nonkalstSwSseÉ B<,hanlák mC8 “ éa

i-kább „.ail lobom lift ír6»' há‘ hiába

Nem, nem engedünk! mondák egyszerre va 
valamennyien, énekelje el! egyszerre va-

— Úgy van! Él keíl énekelni! hangzott minden
felől.

Hogyan? Én és énekelni? ki látott ilyet? 
«éle, 7jra mMmenek,éS! EMke,-‘ k=U. ban^/t az 

— No jó hát, ha kívánják, megteszem! 

elkezdett

• j. És ezt a dalt csakugyan egyikök sem ismerte s
őe£VdX,0b4;méte'°ie te"e“- amit0r már mMeilkÍ

Jaj annak jaj, ki hűn, igazán szeret,
.hn Istenem vedd ki a szivemet!
Vedd ki, vedd ki, én teremtőm, 

egy követ oda!
Hogy ne fájjon, ne sajogjon —
Ne szeressen soha!

. B)e az áldódat Pistám! Innét ugyan egy íanod-
hitiä? mé.|y‘,™ondá a háziúr, elszedve kalapjá? é8Pka- 
batját, aztán kiosont, bezárta az ajtókat s midőn vissza­
élő t mrT jíiT.anÖ','gett-e Ö8SZe a ku]csokat Rajkay orra 
István ;Ide k! H0lgye,m kocciatsunk! Éljen Rajkay

poharaikat'^az* 1™°^ ™ég ‘ nŐk Í8’ odak°ccintva

Eleméi: S%( ßTa LŐmon/' kMd “ P™ta’ A,ld‘'r-
még a mrS7éaSzéaréar.ée h8lgíelm' »-»két

— Halljuk! Halljuk!
énekekd ”=& aj'a tim™dhatatlan mély érzéssel

Egy csillag sem ragyog fönt az égen 
í!lne,m veretsz, mért nem mondtad ’régen ? 
lsem borulna en előttem egész világ »yászba 
Olyan nagyon, olyan mélyen - _ o3 ’
A szivem se fájna!

III.
SíE"-"-2"“'M SS

SS k!zdéű amPSSr:a’Ze^Tb6k™yá^ gondot

dobogott. Hogy tóé, ? m'Ve mmdmtább hevesebben
nótájának tóidén 80rI ST A Bajkay
borjait. Ez a nóta kétaí.rbiíu!**1?**“' bozla a2'vének
hiszen szerette őt Rajkay és Persz.e’
Összerázkódott erre és fmkanQ tá?, mégi ™0St 18szeretl?

re es telkacagott, mintha ezzel a ka-

Bucsuestél
gabiró urnák vár.c 
tása folytán, Zsabl 
hó 23-án Zsahlyá i| 
őszinte tisztelettel 
kodás szülte estéh i 
és vidámságban 
tisztelet, ragaszkodl 
odavezérelt díszes | 
oly találóan jeileiu| 
plébános, ki a vál 
előléptetés feletti i 

poharát a távozói- il 
valóban ékes nyilv il 
miket Mikosevits Kz 
midőn — a jeleub 
kifejezést, hogy a 
egymás iránt érzi 
csalatkozott, mond . 
tott odaadó támogzitl 
a válás alkalmából | 
ur mondott lendülj 
viszont. A vidám 
barna legények sz il 
vigan előtörő akkor 
megáradt patak, 
inkább ragad“, vi ij 
pelt távozó felé sz: 
késő hajnali óráki ;| 
egy igazán élvezett sl 
távozó díszes társas!

Szöktetés 
a következőket irjil 
jobban mondva: „ul 
Csakhogy most nem 
és férjes asszony uj 
községünkből eltli il 
vagyoni állású fial il| 
el Simon Terézné 
nyecske is, kinek 
Persze, a „nyelvel “| 
széliek, hogy ezek 
még az éjjel összesz 
láboltak. Tanyájukat 
föl, azonban már onl 
Nevezett férfinek kö| 
és háza van, ezt, 
mekét, itthagyva, szi 
minden tőlük lehet ít| 
nem akar. Persze 
általános a felhábo-ol

Eljegyzés, 
és honvédhadnagy, 
Ilonka kisasszonyt, 
leányát, Kassán.

A zombori 
zósi egylet februl 
meg rendes közgyű é| 
ják a múlt évi zársz./ 
összes bevétele 18221 
ményre az év folya n| 
illetményre 80 irtot 
gyógykezelési költséj 
pénztárban elhelyezd 
tiszta vagyona ez i<R 
újítás szintén ez alks 

Az átvonult 
azt a néhány krajcér| 
alkalmával avagy b;u| 
lásolás a kvártélyt (íj 
besorozott legénység rl 
élelmezéssel ellátni tj 
legutóbbi száma köz 
miniszternek egyik 
megállapítja a katonái 
szerint a mi megyén k| 
Szabadka, Újvidék (sl 
zési pénz 21 krban \1 
hogy a Dunántúl 
Tiszántúl szintén 30 
24 és Pozsonyban 3'

cagással akarta vol i 
melyek agyában kerij 

— Mit nevetsz 1 
— A tüsköt nevl 

mire képes!
— Pompás hang: 

bántja valami a szi 
Jegyié meg újra a fe 

És ezzel a fiatal

Csak lassan, csönl 
ébredjen. Sírjon, zokogl 
tat kísérnétek. Egy, ke 

Es a cigányok rj 
halkan, csöndesen az J 
múlt el odafent.

Endre, ki már f> l| 
ugrott fel az ágyból. L 

— Hallom! Be vaj 
— Kétségkívül! 

fekszik ágyába, álmos . 
az a nóta oly csöndese: 
ablakon.

Ilonka is alszik, le 
némaságból, melylyel 
de ha valaki meglesné 
arcát csöndes zokogássá 
és mily görcsösen szőrű 
lüktető szivére.

Másnap reggel a sz< 
ki adott éjjeli zenét Lán 
folyt felőle a tárgyalás, 
városban az a hir, bog. 
főbe lőtte magát.

— Miért? Mi okz> 
akik sejtették, azok kai 
susogtak felőle. Az a k 
gyarázott, amit Íróasztala 
volt írva: „Ilonkám Ister 
Tuskó. “

t



Mióta Sza­
gét Szegedre, 
ízen magának 
azonban most 
nt csakugyan 

A napokban 
zgatóságának 
városi lakás- 
v.abadkát al- 
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Bncsuestély. Mikosevits Kanut zsablyai szol- 
gabu-ó urnák vármegyei aljegyzővé történt megválaszta-
hó 23 ^aJ,1yáról7al° elköltözése alkalmából, folyó 
hó 23-án Zsablyán rendezett bucsuestély, mint egyike az 
őszinte tisztelettel párosult barátság, szeretet és Ragasz 
kodas szülte estéjeknek, ritka szolidság, fesztelen jókedv 
és vidámságban folyt le a járásnak az ünnepelt iránti 
tisztelet, ragaszkodás, szeretet és barátság érzelmeitől 
odavezérelt díszes tagjai részvételével, melynek érzelmeit 
oly taialoan jellemzé lendületes kasztjában Szabó Pál
P,Íb.á“08: kl ,a Tájas miatti fájdalom és a jól kiérdemelt 
előléptetés feletti öröm kettős érzelmeit fejtegetve, emelte 
poharát a távozóra. S a fentebb említett érzelmeknek
V* * Ób*aArokeS ny|IvánuIásai voltak azon magasztos szavak 
miket Mikoseyits Kamit távozó szolgabiró ur hangoztatott’
kifík ~ a JeleQIevökre emelve poharát — annak adott 
kifejezést, hogy a válás, a búcsú mutatja meg igazán 
egymás iránt érzett érzelmeinket, melyekben nem is 
csalatkozott, mondott köszönetét az iránta eddig tanusi- 
tott odaado támogatás és ragaszkodásért és istenhozzádot 
a válás alkalmából. Majd Michailovits Kornél főszolgabíró 
ur mondott lendületes pohárköszöntőt az ünnepekre és 
viszont A vidám anekdotázás, kedélyes csevegés, a 
barna legények szárazfáiból kicsalt majd kesergő, majd 
vígan előtörő akkordok járták és folyt a jókedv, „mint 
megáradt patak, mely mentői messzebbre foly, annál 
inkább ragad“, vidám zene és még számtalan az ünne­
pelt távozó felé szálló, Őt éltető pohárköszöntők közepette 
késő hajnali órákig együtt tartva az onnan magokkal 
egy igazán élvezetes est feledhetetlenül kedves emlékeivel 
távozó díszes társaságot. _r _ő

Szöktetés Bajmckon. Bajmoki levelezőnk 
a következőket Írja: Ismételten egy szöktetésről, vagy 
j'obban mondva: „uszkocsizásról“ kell tudósítást adnom. 
Csakhogy most nem legény és leány, hanem nős ember 
és férj es asszony ugrott meg. Ugyanis f. hó 24-én reggel 
községünkből eltűnt Schön Tamás, egyike a legjobb 
vagyoni állású fiatal földbirtokosnak. Ugyanaz nap tűnt 
el Simon Terézné szül. Schofhauzer Ilona fiatal me­
nyecske is, kinek férje most tölti katonai kötelezettségét. 
Persze, a „nyelvek“ mindjárt rosszat sejtve, arról be­
széltek, hogy ezek az előtte való esti bálon összebeszélve, 
még az éjjel összeszedték sátorfájukat és másnap tova 
Jáboltak. Tanyájukat pedig Slavoniába, Indiába ütötték 
föl, azonban már onnét közelebb, Szabadkára költöztek.
Nevezett férfinek községünkben mintegy e/4 telek földje 
és háza van, ezt, özvegy anyját, feleségét és kis gyer­
mekét, itthagyva, szökött meg kedvesével. Ezek már 
minden tőlük lehetőt megtettek, hogy haza jöjjön, de 
nem akar. Persze, községünkben a németek között 
általános a felháborodás e miatt.

Eljegyzés. Dr. Goldstein Ignác zombori ügyvéd 
és hon véd hadnagy, e hó 24-én eljegyezte Liebmaun 
Ilonka kisasszonyt, Kepes László földbirtokos gyám­
leányát, Kassán.

A zombori betegsególyző és temetke­
zési egylet február hó 2-án d. u. 3 órakor tartja 
meg rendes közgyűlését, mely alkalommal tárgyalni fog­
ják a múlt évi zárszámadásokat is. E szerint az egylet 
összes bevétele 1822 frt 76 kr, ebből temetkezési illet­
ményre az év folyamán kifizettek 192 frtot, halálozási 
illetményre 80 frtot, betegsegélyezésre 366 frt 80 krt, 
gyógykezelési költségekre 511 frt 48 krt, a takarék­
pénztárban elhelyeztek 230 frtot stb. Az egylet összes 
tiszta vagyona ez időszerint 3938 frt 35 kr. — A tiszt- 
ujitás szintén ez alkalommal fog megejtetni.

Az átvonulási étkezési pénz. így hívják 
azt a néhány krajcárt, a melyért a katonaság utazása 
alkalmával avagy bármikor előforduló ideiglenes elszál­
lásolás a kvártélyt (magyarul szállást) adók a hozzájuk 
besorozott legénységről — őrmestertől lefelé —- rendes 
élelmezéssel ellátni tartoznak. A hivatalos lap egyik 
legutóbbi száma közli ismét Fejérváry b. honvédelmi 
miniszternek egyik rendeletét, melyben az idei évre 
megállapítja a katonák napi étkezési pénzét. E »endelet 
szerint a mi megyénk egész területén, beleértve Zombor, 
-Szabadka, Újvidék és Baja városokat is, az ilyen étke­
zési pénz 21 krbau van megállapítva. Érdekes tudni, 
hogy a Dunántúl pl. 22 kr, a Tiszáninnen 20 kr, a 
Tiszántúl szintén 30 kr, Erdélyben 19 kr, mig Kassán 
24 és Pozsonyban 30'/-> kr ez az összeg.

cagással akarta volna elűzni azokat a gondolatokat, 
melyek agyában keringtek.

— Mit nevetsz Ilonkám ? kérdé a férj.
— A tuskót nevetem. Lám, ki hitte volna, hogy 

mire képes I
— Pompás hangja van a fiúnak. Hanem ugylátszik 

bántja valami a szivét. Hm, szemesnek áll a világ! 
Jegyzé meg újra a férj.

És ezzel a fiatal házaspár nyugalomra tért.
*

Csak lassan, csöndesen Béla, hogyha alszik, föl ne 
ébredjen. Sírjon, zokogjon az a húr, mintha csak bak­
tat kisérnétek. Egy, kettő . . .

És a cigányok nyiretyűje alatt felsírt, zokogott, 
halkan, csöndesen az a nóta, a mi csak az imént né- 
mult el odafent.

Endre, ki már fél álomba volt merülve, ijedten 
ugrott fel az ágyból. Hallod Ilonka? a tuskó !

— Hallom! Be van csípve bizonyosan !
_ Kétségkívül! hagyta helyben a férj és vissza 

fekszik ágyába, álmos pillái újra lecsukódtak. Hiszen 
az a nóta oly csöndesen szól, hogy alig hallatszik át az 
ablakon.

Ilonka is alszik, legalább azt hihetni abból a nagy 
némaságból, melylyel végig hallgatják az éjjeli zenét, 
de ha valaki meglesné, láthatná, hogy miként temeti 
arcát csöndes zokogással a vánkos csipkés fodrai közé 
és mily görcsösen szorítja összekulcsolt kezeit lázasan 
lüktető szivére.

Másnap reggel a szomszédok kíváncsian találgatták, 
ki adott éjjeli zenét Lángosyéknak és midőn legjavában 
folyt felőle a tárgyalás, villámgyorsasággal terjedt el a 
városban az a hir, hogy Kajkay István ma hajnalban 
tőbe lőtte magát.

. ^'ért ? Mi oka volt rá ? találgatták sokan; 
akik sejtették, azok halgattak, legföljebb egymásközt 
susogtak felőle. Az a kis papirszelet mindent megma­
gyarázott, amit íróasztalán találtak, melyre csak ennyi 
volt írva: „Ilonkám Isten veled! Nem élhetek nélküled. 
Tuskó. “

Zoruhm-- T*llamvil*gitÄs kérdése. Azoknak, a kik
nak nem 0!/,llá^,táSának a fedésével fogíalkoz-
készühWi! C8Z udekte,e° ^lemmel kisérni a másutt 
készülő villamvilágitási berendezéseket. így a soproni
munkáit áglibiÍZ°ttSág ÍS megadta !egSóbb az elő- 
P ka atl engedélyt a villamos világításra s erőátvitelre.
;á„aTJ VáTiS ,el0Van Siemensék- illetőleg Habertha 
esőbbé0 ajanlata- p szerint; a villamos világítás ol­
csóbb lesz, mint a jelenlegi rossz légszeszvilágilás, a 
mennyiben mar 3o00 lámpánál egy 16 normal gyertyáju 
izzó lampa égéséért óránként a vállalkozó csak 25 krt 
emelj*^ 18 ütemesen mérsékli a bejelentések
reflektáló8»'6 '/ zo“ e*ti* a csak 2—3 izzó lámpára 
reflektáló magános fogyasztókkal hajlandó évi átalánv-
ban is megegyezni. Ezeket a föltételeket a soproniak 
méltányosaknak tartják s most már csak az a kérdés: 
mflyen „erőátvitellel“ fog a gázgyár ellen dolgozni.
u uK°Sf°UetnyÍlvánitaSl A következő sorok 
kozleseie kerettünk fel: Nem mulaszthatom el, hogy
úgy az o-sz.vaci t. elöljáróság, a takarékpénztár, vala 
mint összes jóakaróim, barátaim és ismerőseimnek leg- 
melyebb halamat — úgy édes anyám, mint a magam 
részétől ne nyilvánítsam, mindazon emberbaráti részvét, 
szeretet es anyagi támogatásért, melylyel mély bána­
tunkat Szerencseden tűzesetünk alkalmával enyhíteni és 
szomorú sorsunkon könnyíteni igyekeztek. Plachy Aranka.

jegyzés. Dr. Oláh Béla torontálszigeti községi 
orvos jegyben jár Peske Bella kisasszonnyal, Peske 
“áloly bajai mérnök leányával.

Szerencsétlenség;. Michelsz tetvérek német- 
palánkai kotélgyárában alkalmazott Hechler Károly 
nevű munkásnak a napokban az egyik kendertörő 
gépbe jutott a balkarja és annyira összezuzódott az, 
hogy a könyökön felül amputálni kellett. A gyár mun­
kásai azonnal 41 frt 70 krt gyűjtöttek szerencsétlenül 
járt társuk javára.

Farsang Bogojeván. A nemrég megalakult 
ogojeva1 polgári olvasókör könyvtárának gyarapítására 

I. no --4-én társas vacsorával egybekötött sikerült tánc­
mulatságot rendezett. A befolyt tiszta jövedelem 26 frt 
60 kr. I eliilfizettek: Baumgarten József 60 kr, Berecz 
Károly 2 írt, Birly János 50 kr, Herczog Mór 60 kr, 
Klein József 50 kr, Kolin Ignácné 50 kr, Lakatos Jó- 
zsefné oO kr, Molnár Gábor 1 frt, Molnár Gáborné 1 
frt, Neuner Dávid 20 kr, N. I. 50 kr. Nemes János 50 
kr, Umelka János I frt, dr. Politzer Mór 60 kr, Szin- 
fe<r ^ kr, Szobonya Fábián 1 frt, Vincze Fábián
' m, Maguer Konrád 1 frt, Willmann Mátyás Hódságh 
L |rt- A szives adományokért köszönetét e helyen is 
nyivánitja az olvasókör.

Brutalitás. Folyó hó 19 én Kinkel Fülöp bácsi 
lakos atyjával egyetemben kocsin a gyurgyevói gazdasága 
rendezésére nienvén, midőn Lovlyanszki Péró gyurgyevói 
lakos földjéhez ért, ki a föld végén levő dűlő utat úgy 
elzárta, hogy azon a kocsivali közlekedés lehetetlen 
vo^ az akadályt kikelletvén kerülnie, kénytelen volt 
Lovlyanszki szántóföldjére hajtani, miért aztán az ott levő 
Lovlyanszki őt megtámadva, a kezében levő bottal oly 
súlyos csapást mért fejére, hogy vértől elborítva kelle 
visszatérnie.

Mulatság;. Az uj-verbászi „Olvasó-Egylet“ 1894. 
évi február hó 3 án saját könyvtára javára az egylet 
helyiségében jelmez estélyt rendez.

Községi orvosválasztás. Zsablyán a folyó 
22-én megtartott községi orvosválasztás alkalmával 

községi orvossá dr. Majinszki Milutin szenttamási gyakorló 
orvos választatott meg.

Bezdáni farsang. Folyó évi január hó 20-án 
a bezdáni kávéház termeiben a bezdáni általános ipar­
testület zászló beszerzési alapja javára Bosnyák Jánosné 
úrnő védnöksége alatt zártkörű láncfüzérke rendeztetett, 
a mely mondhatni a legfényesebben sikerült. Az első 
négyest 50 pár táncolta. Az összes kiadások leszámítása 
után, a zászló alapra tisztán 100 frt maradt. Felülfizettek: 
Bosnyák Jánosné 12 frt, Kuff Mátyás 50 kr, Mayer Já­
nos 50 kr, Eielmer Károly 20 kr, Kuzman Miklós 50 
kr, Loschitz Sándor 50 kr, Hegyessy Ferenc 1 frt, dr. 
Goldschmidt Dávid 1 frt, Csirszka Konrád 1 frt, Schmidt 
János 1 frt, Loschitz Alajos 1 frt, Loschitz Károly 50 
kr, Schnitzer József 1 frt, Schultz József 1 frt, Bálits 
Péter 50 kr, Steiner Miksa 50 kr, Szilvási Ferenc 50 
kr, Link Adolf 50 kr, Barasits Antal 50 kr, dr. Calcani 
János 1 frt, Zsigmond Antal 50 kr, Sckmideck Vilmos 
50 kr, főtiszt. Mészner István 1 frt, Molnár Ferenc 1 
frt, Grosz József 2 frt, Rózsahegyi Sándor 50 kr, Kin­
kért István 60 kr, Varga Ferenc 50 kr, Neuman Jakab 
2 frt, Köbeim Károly cég 2 frt. A bezdáni ipartestület 
ez utón is köszönetét mond Bosnyák Jánosné úrnőnek, 
aki már több Ízben bebizonyította a bezdáni ált. ipar­
testület és az összes bezdáni iparosok irányában tanú­
sított nemes szivű jóindulatát. Elismerés illeti a rendező 
bizottságot is.

Táncvigalom Csantavéren. Csantavéren 
az „Egyenlőség! Olvasókör“ saját könyvtára javára 
folyó hó 23-án fényesen sikerült táucvigalmat rendezett, 
melynek sikeréhez a község egész inteligentiája hozzá­
járult. Jelenvoltak asszonyok: Dr. Gottlieb Edéné,

I Szokola Gyuláné, Basch Albertné, Gáspár Jenőné, Lőwy 
Simonné, Basch Hermanné, Braun Hermanné, Braun 
Markuszné, Goldmann Benedekné, Goldmann Gáborné,
I öldi Józsefné, Kóder Jakabné, Kiss Jakabné, Stein 
Henrikné, Czilezer Edéné, Toldy Jánosné, Fürst Saniuné 
stb. Leányok: Basch Clementin, Lőwy Etel, Goldmann 
Riza, Szokola Szerén és Anna (Szabadka), Kiss Mariska, 
Weitzenfeld Laura, Követs Liza, Basch Zseni, Klein 
Ernesztiu stb. Az anyagi sikerhez hozzájárultak felül 
fizetéssel: Dr. Gottlieb Ede 1 frt, Szokola Gyula 1 frt, 
Basch Albert 50 kr, Trébits Ignác 50 kr, Lőwy Simon 
1 frt; jegyeiket megváltották: Dr. Békeffy Károly 2 
frttal, Tiborfi Kálmán 1 írttal, Barkóczi Izsó 2 írttal, 
kiknek ez utón mond köszönetét a rendezőség.

Széna- és szalmakészletek bejelentése.
A földmivelésügyi miniszter felhívja az állandó gazdasági 
tudósítókat, hogy a széna- és szalmakészleteket, a hol 
eladni való van, a legközebbi vasútállomás, az eladandó 
mennyiség és az átlagárak megjelölésével mielőbb je­
lentsék be. A beérkezendő adatokat a „Földmivelésügyi 
Értesítő“ közölni fogja.

Csatorna-vám. A Ferencz-csatorna részvény- 
társaság a csatorna-vámot a Ferencz József zsiliptől (O- 
és Uj Verbász) a Dunára menő második osztályú szállít­
mányok után, a melybe a gabona is ben foglaltatik, 10 
frt 81 krra emeli, oly hajók után, melyek Szenttamás 
és Bács-Földvár között közlekednek, a hajódij 90 krra,

■ a csatornái vám I. oszt. áruknál 10 frt 62, II. oszt. 6 
frt 78 kr és III. oszt. áruknál 3 frt 7 krban állapította 
meg 100 mmázsa után. Ez a tarifa február 15 én lép 
életbe. y

az a város ? A „Szegedi Napló“ meséli a 
következő kis adomát: Bent járt Szegeden a napokban 
egy topolyai atyafi, aki még soha se volt városban 
azelőtt. Oh, hogy csudálkozott a becsületes, jámbor ma­
gyar. Aztán mikor kicsodálta magát, betért a „Pává“ ba 
melegedni egy literecske mellé. Itt aztán hamarosan 
társaságot szerzett és nem késett csodálkozását szóba 
is foglalni s egyetmást elárulni nézetéről. Másnap aztán 
fölkerekedett, hazament és beszámolt a csodálatos látvá­
nyosságokról az anyjuknak, aki persze kíváncsian tuda­
kozódott :

— Milyen is hát egy nagy város?
— Hogy mi a ? Hát töméntelen sok nagy házzal 

van tele, oszt úgy gyün egymásba egy utca, egy fiskális, 
egy doktor, egy finánc, oszt megint egy utca, egy fiskális, 
egy doktor, egy finánc, oszt megint egy utca, egy fiskális’ 
egy doktor, egy finánc, oszt megint csak előrttí egy utca, 
egy fiskális és igy tovább ...

Az anyjuk csóválta a fejét és nagyon ijedt arcot 
vágott. Vájjon mit gondolhatott ?

A. vetések állása. Egyik napilapban olvassuk 
a következő tudósítást: Zombor és Uj Szivac vidékén a 
kedvező őszi időjárás mellett az összes gabonaneműeket 
elvethették s azok jól ki is keltek s megerősödve mentek 
a télbe ; igaz, hogy több helyen férgek tetemes kárt 
okoztak bennök s a búzának egyrészét ki is pusztítot­
ták újra kellett vetni — mindazáltal azt lehet mon­
dani, hogy a gabonaneműek kielégítően és jól állanak. 
A késői tengeri után vetett búzák csak részben bokro- 
sodhaívan meg, ezek a száraz fagyoktól szenvedtek. 
Takarmányneműekben nincsen hiány, — noha néhol ezt 
ki nem kerülik, különösen ha nem bántak takarékosan 
vele a gazdák. A trágyakihordás folyamatban van. Férfi 
napszám-bérek 50 krra rúgnak. — Sokat mond ez a 
tudósítás, — majdnem annyit, mint a 20 kros kalen­
dáriumok verses jóslatai.

Ismeretlen tartózkodásu hadkötelesek.
Közel vagyunk már az általános sorozáshoz. Ilyenkor 
aztán minden sorozójárásban összeállítják azt a névsort, 
mely a járásbeli ismeretlen tartózkodásu hadköteleseket 
tünteti föl. így az apatini sorozójárásra vonatkozólag 
olvassuk a következő neveket, melyeknek viselőit tenné- 
szelesen a hatóságok keresik: Veisler Alajos, József 
Káioly, Gyurácsek István, Jovanovits Antal, Kirchner 
Mátyás, Schmidt Lipót, Schönberger József, Róka Pál, 
Sztrakos István, lvorbasits József, Gyurgyits István,
M itting János, Ernő Károly, Savnyai Ferenc, Kolompár 
Károly, Bogdán Adám, Blumberger Bernát, Bezerédy 
Miklós, Mihály Kálmán, Ignátz Jónás, Orsós Mihály,
A\ ilcsek Alfréd Julius, Wilcsek Tamás Viktor.

Színház.
Csütörtökön, január hó 25-én Király és pór. Víg­

játék 4 felvonásban. Irta Lope de Vega. Fordította 
Sziklay János. E poetikus vígjáték, mellet nem régen 
a nemzeti színház vett fel műsorába, kis számú közönség 
előtt került színre, nálunk először. Komikuma nem a 
helyzetek olcsó hatású össze bonyolításában, az egyes 
alakok vonásainak eltorzításában, de a benne szereplő 
emberek igaz jellemzésében rejlik. Ötletei sem csillogó 
szappanbuborékok, melyek, ha elpattannak, semmit sem 
jelentenek, hanem költői formában kimondott igazságok. 
Ehhez járul a szingazdag költői nyelvezet, mely a for­
dító verselési tehetségéről tesz tanúságot. Meséje egy­
szerű, minden sallang nélküli. Belfleur bércei közt él 
Jean Gomard (Hegedűs) egy gazdag pór, ki falusi egy­
szerűségében boldog és népe közt valóságos kis király, 
kit nem érdekel a világ folyása. Életében készítteti el 
sii kövét és arra azon feliratot véseti, hogy sohasem 
látta a franciák királyát. A királynak egy vadászat al­
kalmával feltűnik e sírfelirat és kiváncsi az ő vetélytársát 
látni. Álruhában, mint Páris bírája, a gőgös paraszt há­
zába megy, ki szívesen fogadja és megvendégeli őt. A 
király iránti hűségről lévén szó, Jean Gomard kijelenti, 
hogy ő uráért, királyáért mindenre kész. A király el­
határozta, hogy próbára teszi, vagyonát és gyermekeit 
kéri tőle. A paraszt megtartja szavát és oda adja. A 
király meghatva e páratlan hűségtől, rangra emeli, va­
gyonnal ajándékozza meg és gyermekeit boldoggá teszi. 
Jean Gomard szerepét Hegedűs adta, színpadi ügyessé­
gének és haladásának újabb jelét adva. Szerepében 
színészi egyéniségének előnyös vonásait szerencsésen 
érvényesité. Látszik, hogy minden mozdulatához gondol 
is valamit és komolyabb mintákon képezi magát. Az 
előadás általában összevágó és kerekded volt; az össz- 

I hangból csak Armand gróf (Keleti) ritt ki, daráló sza- I hallatával, ki nem egy szerelmes páthoszával, hanem 
leckéjét nem tudó hanyag diák habozásával beszélt, 
mozdulatai is annyiia ügyetlenek voltak, hogy valóban 
megszántuk.

Szombaton, január 27-én A koldusdiák. Operette 
3 felvonásban. írták: Zell és Genée. Fordították: Evva 
Lajos és I ái. Zenéjét szerzé Millöcker A. Ezen ismert, 
népszerű Operette előadása jól sikerült. Iíimanovszky 
Simon (K. Iványi Mariska) és Laura (Thurner Ilka) 
szépen énekeltek, Ollendorf ezredes (ifj. Polgár Károly) 
szerepét elejtette; a színházat majdnem teljesen betöltő 
közönség jól mulatott és osztogatta a tapsot.

Vasárnap, január hó 28-án Spitzer Régi. Népszínmű, 
dalokkal 3 felvonásban. Irta Almásy Tihamér. Zenéjét 
szerzé Erkel Elek. Aktuális darab, a mennyiben a pol­
gári házasság szükségességét akarja bizonyítani. E bi­
zonyítást azonban sovány, abszurd mesével, meglehetősen 
elkopott alakokkal és Plautus korabeli helyzetekkel 
akarja eszközölni. Ezzel elmondtunk mindent. A szereplők, 
vasárnap lévén, a magasabb régiókban ülőknek játszot­
tak és igy természetes, hogy kaptak is tapsot és kihí­
vást eleget. Dicsérettel emliíjük föl Kishonti (Bernstein 
bérlő) játékát, ki a vakbuzgó öreg zsidó szerepében 
elfogadható alakítást nyújtott. Közönség nagy számmal.

Heti műsor: Kedden „Keleti utazás“, mulat­
tató bohózatos újdonság itt először, a budapesti nemzeti 
színház műsordarabja. Szerdán „Kertész leány“, Operette. 
Csütörtökön Sudermann hires műve a „Becsület“ itt 
először. Pénteken bérletfolyamban „Lili“. Szombaton 
bérletszünetben „Tót legény Amerikában“, itt másodszor. 
Vasárnap 100 arannyal jutalmazott eredeti népszínmű 
újdonság itt először „Ciné Mintye“.



Közgazdaság.
Az ezredéves kiállítás előmunkálatai.

— A kiállítási igazgatóság jelentése. —
Az 189G-iki ezredéves országos kiállítás igazgató­

sága részletes jelentést dolgozott ki a nagyközönség és 
az érdekeltek tájékoztatására a kiállítás körül a múlt év 
végéig történt előmunkálatokról.

Hasznos szolgálatot vélünk tenni olvasó közönsé­
günknek és a kiállításnak egyaránt, midőn a jelentést 
alábbiakban kivonatilag közöljük:

A kiállítás tudvalevőleg a városligetben lesz es 
pedig a tó területének levonása után egy 472,000 négy­
szögméternyi területen, tehát 172,000 m--el nagyobbon, 
mint az 1885-iki kiállítás.

A kiállítási építkezések három főrészre oszthatók 
u. m.: általános érdekű, a történelmi és a jelenkori 
főcsoportokat magukban foglaló építkezésekre.

Az általános érdekű építkezések keretébe fel vannak 
véve: az állandó hid, a kiállítási nagy körút, a kiállítás 
területén a forgalmat közvetíteni hivatott villamos közúti 
vasút, a király pavilion, az igazgatósági épület stb.

A történelmi főcsoport épülete a Széchenyi-szige- 
ten lesz. Területe 4010 m--re van kontemplálva, és 
költségei 400.000 frtot meg nem haladhatnak.

A jelenkori főcsoport épületei lesznek: A bányá­
szati és kohászati csarnok, a gépcsarnok, a közlekedési 
csarnok, az oktatásügyi csarnok és az építési ipar csar­
noka. Ez utóbbiban bemutatásra kerülnek: kőmives, 
kőfaragó, ács, épületbádogos, épületasztalos, épületlaka­
tos és üveges iparok, építési díszítmények, világítás, 
vízvezeték és csatornázás, végül építkezési rajzok és 
minták, összesen 4000 nr. alapteriileten.

Terveztek ezeken az építkezéseken kívül még 
következőket:

Az iparcsarnok kibővítését, egy ünnepélyek rende­
zésére alkalmas csarnokot, melyben karzattal együtt 
3000 személy befogadására volna hely; a pódiumon 
pedig 2ő0 működő zenésznek és énekesnek volna ké­
nyelmes helye.

Az egészségügyi csoport elhelyezése az 1885-ről 
megmaradt műcsarnokba van tervezve. A hadügyi cso­
port számára egy nagyobb és több kisebb pavillont 
vettek tervbe.

A nagy iparvállalatok egyes csoportjai önálló épü­
leteket fognak felállítani.

A kiállítás érdekében az országban 18 kerületi 
bizottság működik.

Mi reánk érdekkel bir a szegedi kerületi bizottság, 
azért azt egész terjedelmében közöljük :

Szegedi kerületi bizottság. Székhelye: Szeged. 
Működési területe: Bács-Bodrogh és Csongrád várme­
gyék ■ Szabadka, Zombor, Újvidék, szab. kir. városok, 
Hódmezővásárhely thj. felr. városok.

Elnök: Kállay Albert, Szeged és Hódmezővásár­
hely városok főispánja.

Alelnökök: Gál Ferenc, a szegedi keresk. és 
iparkam. elnöke. Zsótér Andor, a szegedi gazd. egylet 
elnöke.

Előadók: Kulinyi Zsigmond, a szegedi keresk. és 
iparkam. titkára. Bakay Nándor, a szegedi keresk. és 
iparkam. másodtitkára.

Tagok: I. Hivatalból. 1. A szegedi kereskedelmi 
és iparkamara a) alelnökei: Rainer Ferenc, Weiner 
Miksa; b) az iparosztály beltagjai: Bába Sándor, Balogh 
Ferenc, Csikós Ignác, llarcz Lajos, Kass János, Kun 
Bertalan, Ligeti Sámuel, Obláth Lipót, Polgár Imre, Pop­
per L. Mór, Pósz Alajos, Rainer Károly, Tóth Béla; 
c) az iparosztály kültagjai: Frey Imre Zombor, id. Hus- 
véth István Zombor, Hunyady Antal Baja, Krieg Béla 
Apatin, Kristofek József N.-Palánka, Kátay Pál Csongrád, 
Lendvay Antal Szabadka, Mikolics Ignác Baja, Megyelka 
József Hm.-Vásárhely, Nagy Lajos Ó Kanizsa, Ober­
müller Ferenc Újvidék, Pausits János Szabadka, Pák ló 
Jakab l jvidék, Száraz Nagy Sándor Hm.Vásárhely, 
Tánczos Lajos Szentes, Vighard Ede Kula.

2. A szegedi gazdasági egylet a) igazgató alelnöke: 
Lichtenberg Mór ; b) titkára : Bokor Pál; c) választmányi 
tagjai: Burger Alajos, Csonka Ferenc, ifj. Dobó István, 
dr. Fráter Gyula, Gróf János, Heinrich József, id. Ka­
tona Imre, Kiss Ferenc, László Gyula, László Kálmán, 
László Mihály, Pálfy Ferenc, Polgár László, Rainer Jó­
zsef, Szél Gergely, Szobotka Vilmos, Vajda Sándor, 
Yárady Ignác. ’

II. Az országos bizottság elnöke által kinevezett 
tagok: Adamovich Sándor nagykereskedő és gyáros, 
a kamara kereskedelmi osztályának kültagja, Újvidék! 
Amann József gyáros, Apatin. Dr. Baksa Lajos polgár- 
mester, IIm.-\ ásárhely. Basa Kálmán a Pallavicini hit- 
bizományi uradalom igazgatója, Sándorfalva. Schlagetter 
Gyula polgármester, Zombor. Dr. Csathó Zsigmond alis­
pán, Szentes. Drescher Gyula kereskedő, a kamara 
kereskedelmi osztályának kültagja, Baja. Dr. Hegedűs 
Aladar polgármester, Baja. Heindlhofer Róbert kereskedő, 
iparszovetkezeti igazgató tanácsos, a kamara kereskedelmi 
osztályának kültagja, Zombor. Kovács József téglagyá- 
ros, Hm.A ásárhely. Dr. Lázár György h. polgármester, 
MZefi ^amuzsits Lázár polgármester, Szabadka. 
Michels Károly gyárigazgató, N.-Palánka. Petzi Popovits 
István polgármester, Újvidék. Schmausz Endre kir. 
tanácsos, alispán, Zombor. Y áss Károly a szeged-csongrádi 
takarékpénztár vezérigazgatója, a keresk. és iparkam. 
kereskedelmi osztályának beltagja, Szeged. Varga Ká- 
ro) földbirtokos, Szabadka. Zsoltos Ferenc gyáros, a 
kamara keresk. osztályának kültagja, Szentes.

Eddig több mint negyven kongresszus megtartása 
van tervbe véve.

Az igazgatóság megállapította és kidolgozta a be­
jelentési ivek formáját és a különféle szabályzatokat.

•‘Yz építkezéseket részben már a jövő évben meg­
kezdik, részben pedig a szerződéseket fogják megkötni.
A tulajdonképeni kiállítási akciót mihamarább a bejelen­
tési ivek szétküldésével fogják megkezdeni.

Naptár.
Január.

Havi és
heti nap

Katholikus
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

30 Kedd 
|31 Szer.
I 1 Cstit.
: 2 Pént.

Adelgunda 
Nolask. Péter 
Ignác vért.
Gy. sz. B. A.

Márton
Virgilins
Brigitta
Gy. sz. B. A.

18 Athanas.
19 Makarius
20 Eutin
21 Maximus

Felelős szerkesztő:
Dr. BALOG H Y ERNŐ.

köz- és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó

bittermany nAndor.

hirdetések.

Kiadó hónapos szoba.
fi belvárosban, a csendes- 

utcai 119. számú (iHllassenits- 
féle házban
egy külön bejáratú, szépen bútorozott

azonnal kiadó. 2—1
139. szám.

18947

pályázati hirdetmény.
Béregh község elöljárói részéről ezennel közhírré 

tétetik, miszerint egy gyalogrendőri állás választás utján 
lesz betöltve.

Felhivatnak a pályázók, hogy kérvényeiket 1894. 
évi március hó í-éig az elöljárókra címezve 
nyújtsák be, mert a később érkező kérvények figyelmen 
kivtil hagyatnak.

A kérvényben igazolni tartoznak, hogy:
a) magyar honpolgárok,
b) védkötelezettségüknek eleget tettek, 24-ik élet­

évüket betöltötték, a 40-iket pedig el nem érték,
c) feddhetlen erkölcsűek s teljesen rovatlan elő- 

életűek,
dj teljesen egészségesek,
e) Írni és olvasni tudnak és a községben divó 

dalmát nyelvet (sokac) bírják.
Kiszolgált katonai altisztek, volt csend- és rendőrök 

előnyben részesülnek.
Ezen gyalogrendőri állás 2o2 frt javadalmazással 

van összekötve, mely havi utólagos részletekben lesz a 
községi pénztárból kifizetve.

A megválasztott köteles az cl ülj árók által előirt 
ruházatot sajátjából beszerezni.

A választás napja a folyamodókkal később fog 
tudatni.

Kelt Béreghen, 1894. évi január hó 26 án.
Grosser Lajos, Lukich József,

jegyző. 3—1 biró.

- ES F
Zomborban, az apatini utcán lévő Remiinger Rudolf- 

i’éle ház (az arany hordóhoz c. vendéglő) .

KÉZBŐL ELADÓ.
Ugyancsak eladó a bajai ország-ut mellett, a vasúti 

indóház közelében fekvő 4 hold és 84 Q öl szántó­
föld is.

Bővebb értesítés kapható a 2—2

TULAJDONOSOKNÁL,

apatini-nt, 12. szám alatt, (REMUg&ER-F.ELE HÁ?§AN).
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Legfinomabb gyáriolaj | savtala- 
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a legelső dijakkal kitüntetve.
Kapható továbbá nálam: 
kékkő, ponyva, zsák, kocsi­
kenőcs, kátrányfesték, kar­
bolsav, petroleum stb. gaz­
dasági cikk

KRAUS KAROLY J.
3 3 Budapest, Dorottya-utca 8. szám.
íW Megbízhat«, vidéken lakó ügy­
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260. sz. 1894.

Paraga községében megüresedett és 
illetve 180 frt évi fizetéssel egybekötött 
őrvezetői es közrendőri állásra ezennel pályá 
nyitok és felhívom pályázni óhajtókat, hogy 
bályszerűen felszerelt kérvényeiket f. évi febl 
lló 19-ig, vagyis a választás határnapjáig, Pa 
község elöljáróságához nyújtsák be.

Palánkán, 1894. évi január hó 16-án.

főszolgabíró.
Ztmbar, Bittermann Kinder könyv- él kőnyomásából

Bika-eladás.
Gentjészféstre nem alkalmas kei 

dt:b bika mijó évi fiebimái* hó 1-én 
délelőtt 10 óimkor nyilvános ápoepéseii 
ßajmok községházánál eladatni Pag.

Bajmohon, 1894. j aimát? 24-én.

Budánovils, Beslits Tádé,
jegyző.

423. szám. 
kig. 1894.

Pályázati hirdetmény.
Kovil-Szent-Iván községben üresedésbe jött 

végrehajtói állásra ezennel pályázatot nyitok s 
felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, miszerint kellően felszerelt kérvényeiket 
hozzám folyó évi február lló 20-ának dél­
utáni 5 órájáig annál inkább nyújtsák be, mert 
a később érkező kérvények figyelembe vétetni 
nem fognak.

A megválasztandó végrehajtó a jegyzői irodai 
munkákat is végezni köteles.

Javadalmazása évi 300 frt készpénz.
Kelt Titelen, 1894. évi január hó 19-én.

VOJNITS ISTVÁN,
3—2 főszolgabiró.

403. szám. 
kig. 1894.

Pályázati hirdetmény.
*•

Titel községben üresedésben levő végrehajtói 
állásra ezennel pályázatot nyitok s felhívom mind­
azokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, miszerint 
kellően felszerelt kérvényeiket folyó 1894. évi 
február hó 20-ának délutáni 5 órájáig hi­
vatalomnál annál is inkább nyújtsák be, mert a 
később érkező folyamodványok figyelembe vétetni 
nem fognak.

A végrehajtói javadalmazása 240 frt kész­
pénz és a befolyandó összes végrehajtási dijakból 
áll, a melyért a jegyzői irodában is segédkezni 
tartozik.

Kelt Titelen, 1894. évi január hó 19-én.
VOJNITS ISTVÁN,

3—2 főszolgabiró.

457. szám. 
kig. 1894.

Pályázat.
Bács-Bodrogh vármegye 889/közgy. 1891. számú 

szabályrendelet 2. §-a szerint Bogojeva, Prigl.-Szt.-Iván 
és Szónta községekből, székhelylyel Szónlán, megalakított 
Vl-ik körállatorvosi körben betöltendő községi körállat­
orvosi állásra az 1888. évi VII. t. c. 129. §-a alapján 
és a 17/közgy. 1893. számú törvényhatósági és 18743/93. 
számú alispáni határozatok folytán ezennel pályázat 
nrdettetik s a pályázni kívánók felhivatnak, hogy magyar 
állampolgárságuk és nyelvismeretüket, az életkorukat, 
valamint az idézett t. c. li7. és 118. §§ ai szerinti képe­
sítettségüket igazoló okmányokkal felszerelt kérvényüket 
folyó évi február hó 20-ig bezárólag ezen 
szolgabiróságnál nyújtsák be.

A betöltendő állással az idézett t. c. 130. §-a a) 
pontja szerint egyezségileg vagy szerződésileg megálla­
pítandó kezelési díjon, valamint a körbe tartozó község 
által kiállítandó ingyen fuvaron, illetve megtérítendő 
vasúti viteldijon kívül, évi 600 forintban megállapított 
íészpénzfizetés van összekötve.

A megválasztandó a vágóbiztosi teendőket szék- 
íelyén végezni köteles.

Apatin, 1894. évi január hó 25 én.
Főszolgabiró helyett:

JEISEL HENRIK,
2 1 szolgabiró.

457. szám. 
kig. 1894.

Pályázat.
Bács-Bodrogh vármegye 899. sz. szabályrendelet 2. 

§-a szerint Bresztovác, Doroszlóés Ó-Sztapár községekből,
székhelylyel Bresztovácon, megalakított V-ik körállatorvosi
íörben betöltendő községi körállatorvosi állásra az 
888. évi VII. t. c. 129. §-a alapján és a 17/közgy. 
893. számú törvényhatósági és 10330. számú alispáni 

latározatok folytán ezennel pályázat hirdettetik s a pá- 
yázni kívánók felhivatnak, hogy magyar állampolgár­

ságukat és nyelvismeretüket, az életkorukat, valamint az 
idézett t. c. 117. és 118. §§-ai szerinti képesítettségüket 
igazoló okmányokkal felszerelt kérvényüket folyó évi 
február hó 20-ig bezárólag ezen szolgabiróságnál 
nyújtsák be. ö 6

A betöltendő állással az idézett t. c. 130. §. a) 
pontja szerint egyezségileg vagy szerződésileg megálla- 
iitandó kezelési díjon, valamint a körbe tartozó község 

áltál kiállítandó ingyen fuvaron, illetve megtérítendő 
rasuti viteldijon kivtil, évi 600 forintban megállapított 
készpénzfizetés van összekötve.

A megválasztandó a vágóbiztosi teendőket szék­
helyén végezni köteles.

Apatin, 1894. évi január hó 25-én.

Főszolgabiró helyett:
2_, JEISEL HENRIK,
 1 szolgabiró.
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XVII. év

A

elofize:
Egész évre . 6 
Fél évre ... 3 
Negyed évre 1

A lap széliéi i| 
illető küldem 
szerkesztőnek. Lg 
a laptulajdonosr 

dendől I

(Egyes szint ára ti
Pénzügyi
Általánosan isj 

hogy béke időben 
mely pénzpiacunk; t| 
kicsiny nálunk a 
cirkumpektusos magi) 
az általános mindé 
olyan bankoknál i;] 
Csak most pirkadt 
Szünőfélben a nyol 
kereskedőinkre és ezl 
nyomás alul szabit 
hatjuk, többszöröse 
pokon pénzügyi ki tj

Nem tanusági 1 

napokra visszapillan| 
ügyi válságunknak 
tanulságai vannak, 
mel lehet konstatá lt 
lesújtó, hanem vigas 
munkát megacélozd 
ki pénzügyi, keresi 
kemény tüzpróbát, 
acélosodtak a láng d

A pénzügyi vá] 
túl keresendő. A b 
kában nagyon de, 
Amerika csak arai 
a kamatláb feierndes 
hatalmas angolbank 
többi bolygói egész 
nek utána csinálni, 
hitel szabad szájú 
mesgyén haladtak, 
veszélyei között.

Hozzá, nekünk 
volt. Értékpapírjaink 1 

legszeretetreméltóbb 
gesünk: Németorszá. 
föl a papírokat. A 
Bajunkat sulyosbitot 
a gazdák jó reményt 
bonakivitel nem léve 
az országba élénkíti 
pénzintézetek megszt 
mogatásról szó sen 
pénztár sínylette me : 
a hitelt kellett a lel 
megszorítani. Tudun

A „BACS
rr *j; . •" v? / 7 r- ÍJ

Nyitva van a t tA 
Imára hív a kis 
Ne hívj kicsiny j 
Úgy sem tudnék
Énnekem csak szó 
Amióta kijátszotta 
Váltig biztat édt 
Boldog leszek, de 7

Te légy nyitva t 
Kis harangszó, :t 
Hátha mikor köp 
Akkor fogja szít j

l HIRO:
Irta:

Az üllői-ut a fővároi 
házsorok, melyeket nem 
csak itt-ott van egy fűszej 
boltja. Az egész utca légi 
oroszlán, mely piros cukor 
pasa, a ki zöld dohányt s| 
a tájékra, a fényűzést a 
pedig a lóvasut kocsijai 
Józsefváros polgárságát a 
itt jártak a Háringás négy 
is, de a fin de siécle szedj 
egyetemben elpusztította.

Az üllői-nton csak &1 
klinikán, vagy a kaszárny­
áknak. De csak azok lak 
nevezett közhasznú intézet

*) A Magyar Nők Lapján)
mából.


